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S # 
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meaning 
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words 

 

17 Their example 1 مَثلَهُُم   مثال انکی 

 (is) like 2 كَ  مانند،جیسے 

 (of) who 3 الَّذِى وه جو،جس نے 

 (he) lit قَدَ  بهڑکائ توَ   4 اِس 

 A fire 5 ناَرًا آگ 

 Then what ا پهرجب  6 فلَمََّ

 (it) lighted 7 أضََآءَت   روشن کردیا 

 Surrounded him لَهُ  اردگرداسکے  8 حَو 

 (he) went 9 ذَهَبَ  چهین لیا 

 With their Nur/ light 10 بنِوُرِهِم   روشنی انکی،نورانکا 

 (he) left them 11 ترََكَ  چهوڑدیا 

 (many) darknesses 12 لمَُات  ظُ  اندهیرے 

 (do) not they see نَ  نہیں وه دیکهتے  13 لََیبُ صِرُو 

18 (they are)(ones) 
deaf 

 14 صُم   بہرے

 (ones) dumb م   گونگے  15 بكُ 

 (ones) blind 16 عُم ى اندهے 

 They (will) return جِ  نہیں لوٹیں گے نَ لََیَر   17 عوُ 



 

 

 

19 Or 
                                  

  A heavy rain 

یا 
                                    

 بارش  

 أوَ  

 صَی ِب  

18 
19 

 The sky  20 السَّمَآءِ  (جمع)آسمان 

 Thunder د   گرج  20 رَع 

 Lightning ق   چمک بجلی کی  21 بَر 

 They make / put نَ  وه ٹهوس لیتے ہیں علَوُ   22 یَج 

 Their finger 23 أصََابِعَهُم   انگیاں انکی 

 Their ear 24 أاَذَانِهِم   کان انکے 

 The thunderbolts وَاعِقِ  کڑک  25 الصَّ

 (due to cation) fear 26 حَذَرَ  ڈر 

 death تِ  موت  27 ال مَو 

 (is) one who always 
encircles 

ی ط   گهیرنےوالَ  28 مُح 

 Those who 
disbeliever 

 29 ال كَافِرِی نَ  کافرلوگ

20 (it) is  near 30 یَكَادُ  قریب ہے 

 (it) snatches take 
away 

طَفُ  اچک لے  31 یَخ 

 When ever 32 كُلَّمَآ جب کبهی 

 They walked ا چل پڑے شَو   33 مَّ

 It darkened لَمَ  اندهیراہوا  34 أظَ 

 They stood 35 قاَمُوا کهڑےهوئے 



 

 

 If 36 لَو   اگر 

 (he) willed 37 شَآءَ  چاہتا 

 

 Upon 38 كُل ِ  ہر 

 (of) things 39 شَئ   چیز 

 (it) always powerful 40  قَدِی ر         قادر 

 


